Betriebsanleitung

Komponenten fiir Smartvending
(deutsche Originalversion)

A\ANNICUBE

ADVANCED-HARDWARE




Impressum

Dokumenttyp: Betriebsanleitung

Produkt: VENCUBE Beta

Sprache: Deutsch (Originalanleitung)
Erstellungsdatum: Oktober 2016

Herausgeber/Hersteller
S+M GmbH
Richard-Lucas-Str. 3
41812 Erkelenz / Germany

Der Nachdruck dieser Anleitung, auch auszugsweise, ist nur mit schriftlicher Einwilligung der S+M GmbH zugelassen.

Samtlichein dieser Anleitung genannten Bezeichnungen von Erzeugnissen sind Marken-/Warenzeichen der jeweiligen
Firmen.

Technische Anderungen sind vorbehalten.




Inhaltsverzeichnis

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8
2.9

4.1
4.2
4.3

5.1

5.1.1
5.1.2
5.2

5.2.1
5.2.2
5.2.3
5.3

5.3.1
5.3.2
5.3.3
5.3.4
5.4

5.4.1
5.4.2
5.4.3

Allgemeines . ... ..ottt i i i i e e e e 7
Hinweise zur Betriebsanleitung. ... ..o vovin ittt i i e i 7
Verwendete Symbole . . ..ottt 7
Urheberschutz. ... oot i e i e i e eens 8
Garantie. et e et 8
Angewandte Normen . ..ot it i e e e e e e e 8
Sicherheit . ... ... e 9
BestimmungsgemalRe Verwendung . ...oovviinininiii ittt 9
Grundsatzliche Gefahren . ... ..ot i i i i eee e 9
Gefahren durch elektrische Energie. . ....ovi it i i e 9
Gefahren durch Mechanik ... ...t i i i i i e 10
Gefahren durch Werkstoffe und andere Stoffe............. ..ot 10
Verantwortung des Betreibers. ..ot e 10
Personalanforderungen. ...t e e 11
Wartungs- und Reparaturarbeiten. ...t 11
Umweltschutz ..o v i i i e e e et et e 1
Lieferumfang ........ ... . i i e 12
TransportundLagerung . ........ ...ttt iininnnnnnennnnn. 13
Sicherheitshinweise zu Transportund Lagerung . ... ......oiviveenn... 13
Transportder Gerate .. ovvv ettt it i it et et e 13
Lagerung der Gerate . .vvvun ittt ittt i i i e et e e e 13
Montage der Baugruppen . .........citiin ittt i 14
Sicherheitshinweise zurMontage . ......cviiiiiniii it ininnnnnn 14
Erforderliche Freirdume. .. ..o ov it i i e i e 15
Temperaturgrenzen ... vttt ittt it et e e e 15
Router (Router Teltonika RUT950) . ..o v vei e ittt e eie e 16
Aufbauund Funktion .. ..o e e 16
Schnittstellen .. .oou i e 16
oY g1tV [ AP 17
VENCUBEBeta .o vvee ettt i e e et ettt i e 19
Aufbauund Funktion . ... o i e e 19
Schnittstellen . ..ot e e 20
0} 1) Vo [ AP 20
Montage Tiirschalter (Automat). .. ..o oveiie i i i 25
1071211 =) PP 26
Aufbauund Funktion .. ..ot e e e 26
Schnittstellen ..ot i e e e e 26
oY g1 t= T = PP 27




Inhaltsverzeichnis

5.5

5.5.1
5.5.2
5.5.3
5.6

5.6.1
5.6.2
5.6.3
5.7

5.7.1
5.7.2
5.7.3
5.7.4
5.8

5.8.1
5.8.2

6.1
6.2

7.1
7.2
7.3
1.4
7.5
7.5.1

8.1
8.2
8.3

9.1
9.2

10

10.1
10.2
10.3

3-fach Steckdosenleiste. . . ..oveie e e 29
Aufbauund Funktion .. ..o ot e e e 29
Schnittstellen ..ot i i e e e e 29
oY g1 t= T = PP 30
Mlnzschaltgerat .. .ovven it i i e i et it et 32
Aufbauund Funktion .. ... o e e 32
Schnittstellen . ..ot e e e 32
oY g1tV [ PP 33
Banknotenlesegerat und Cashbox. ..., 37
Aufbauund Funktion ... ..o e e 37
Schnittstellen . ..ot e 37
oY a1tV [ AP 38
Montage Tiirschalter (Cashbox) ... ...covvieiin i 40
CCV - Kreditkartenlesegerat. . .o ovv e i it i i i i e i e e e 41
Schnittstellen ..ot i e e et e e 42
oY g1t= T = PP 42
Inbetriebnahme . ... ... . . i 45
Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme ........ ... ... ... oot 45
Inbetriebnahme des Automaten ...... ...ttt i, 45
Bedienung. ....... .o i e e 68
Sicherheitshinweise zur Bedienung .. .. ....coiv i, 68
Bedienung Automat. ..o v it i e e e e e 68
Bedienung VENCUBE .. ..ot i i i e i et e e e 69
Datentransfer ..ot e e e e e e 70
Automatenbeflillung . ...covvr i e e e e 70
Probeverkauf mit Tiirschalter........ ..o 70
Wartung. . ... et e e e e 71
Sicherheitshinweise zurWartung. . .. ... oo vt e e 71
DurchfiihrungderWartung .....coviiii i i i e i e e 71
Wartungsplan . ..o e i e e e e e e 71
StOrunNgen .. ... . e e e 72
Sicherheitshinweise zur Stérungsbeseitigung . ..., 72
Stérungsursachen und Stérungsbeseitigung. . ......co i, 72
Demontageund Entsorgung............ ... ittt 73
Sicherheitshinweise zur Demontage . ......coviviinin e enn.. 73
DemONtage « ot e e e et e 73
ENtSOrguUNg « ot e e e et e 73




Inhaltsverzeichnis

11 TechnischeDaten .......... ... . ittt 74
11.1 Technische Daten Automat. . ..o v it ittt i e et e e et e e eeenn 74
11.2 Technische Daten des VENCUBEBeta .. ...covvnini i i i, 74
11.3 ADMESSUNGEN & ittt ettt ettt et te e teeneaeeaeneeaaneenens 74
10.3.1SmartVending oo et e e e e e e e e e 74
11,3, 2VENCUBE BEta o v i vt e e et et et ettt ittt e e e e e 75
A L ¥ Y v =1 | = 75
12 Anhang ... e e e e 76
12,1 Checklisten .ot e e it e et e e e e e 76
12.1.1Funktionstest eI VENDO . ..o ei it i et et et e e 76
12.1.2Aufstellung des Automaten .. ..o v e it i i e e e 77







Allgemeines

Info:

Sie erhalten niitzliche Zu-
satzinformationen.

1  Allgemeines

1.1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermdglicht Ihnen den sicheren und effizienten Umgang mit Ih-
rem SmartVending. Die Anleitung ist Bestandteil des Lieferumfanges und muss fiir das
Bedienpersonal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden. Sie ist bei Wiederverkauf dem
neuen Besitzer zu libergeben.

Bedingt durch die technische Entwicklung kénnen Abbildungen und Beschreibungen in
dieser Betriebsanleitung vom tatsachlich gelieferten Gerat leicht abweichen.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitungen entstehen, iberneh-
men wir keine Haftung.

1.2 Verwendete Symbole

Alle Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung durch entsprechende Symbole
gekennzeichnet. Die Signalworte am Anfang des Sicherheitshinweises bringen das Aus-
maR der Gefahrdung zum Ausdruck.

Gefahr!

» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine unmittel-
bar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzun-
gen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

Warnung!

» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine méglicher-
weise gefdhrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fiithren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Vorsicht!

» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine maoglicher-
weise gefdhrliche Situation hin, die zu leichten Verletzungen fiihren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Achtung!
» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort steht fiir wichtige Infor-
mationen, die helfen Sach- oder Umweltschdden zu vermeiden.

Hinweis
» Wichtige Hinweise zur korrekten Benutzung der Hard- und Software und
zur Vermeidung von Fehlern bei der Programmausfiihrung.

B> BB P
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Liste folgt von S+M oder
VENDO

1.3 Urheberschutz

Diese Betriebsanleitung und alle mit diesem Gerat gelieferten Unterlagen bleiben urhe-
berrechtlich Eigentum der Firma S+M GmbH.

Thre Verwendung istim Rahmen der Nutzung des Gerdtes zuldssig und erwiinscht.

Ohne die ausdriickliche Genehmigung der Firma S+M GmbH diirfen diese Unterlagen we-
der vervielfdltigt noch dritten Personen, insbesondere Wettbewerbsfirmen, zuganglich
gemacht werden.

1.4 Garantie

Der Lieferant iibernimmt die Garantie gemal’ den Verkaufs- und Lieferbedingungen. Der
Garantieanspruch erlischt, wenn
- Schédden durch unsachgemadBe Bedienung entstehen,

- Reparaturen oder Umbauten von hierzu nicht ermachtigten Personen
vorgenommen werden,

- keine original Zubehdére und Ersatzteile verwendet werden.

- defekte Bauteile nicht unverziiglich instandgesetzt werden, um den
Schadensumfang gering zu halten und die Sicherheit des Gerétes nicht zu
beeintrachtigen (Instandsetzungspflicht).

1.5 Angewandte Normen

Fiir die Entwicklung und Konstruktion dieses Gerates wurden folgende europdische und

nationale Normen angewendet:

- VDE 0860 — Audio-, Video- und dhnliche elektronische Gerédte - Sicher-
heitsanforderungen

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

- Ergédnzende Richtlinie 91/368/EWG

- Zweite ergdnzende Richtlinie 93/44/EWG

Fiir die Risikobeurteilung des Gerdtes wurden folgende Normen, BG-Vorschriften (BGV),
Regeln (BGR) und Informationen (BGI) und weitere Regeln angewendet:
- DIN EN ISO 12100 (Typ-A-Norm)

- DIN EN 614-1 (Typ-B-Norm)

- DIN EN 953 (Typ-B-Norm)

- DIN EN 50178 (Typ-B-Norm)

- DIN EN 60204-1 (Typ-B-Norm)

- DIN 4844-1

- DIN 4844-2

- DGUV Vorschrift 1 und 3

- ASR1.3

- BetrSichV

- TRBS 2111

- TRBS 2131




Sicherheit

2.1 BestimmungsgemadRe Verwendung

Der Verkaufsautomat SmartVendingist fiir den Verkauf von Kartonverpackungen, Beutel-
und Riegelware sowie Flaschen und Dosen bestimmt.

Die Ware kann mit Miinzen, Geldscheinen, Kreditkarten oder Gutscheinen (Sanifair) be-
zahlt werden.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR.

Betreiben Sie das Gerdt niemals mitanderen als in dieser Anleitung angegebenen Bautei-
len und Spannungen. Unterlassen Sie Umbau, Umriistung oder Veranderung der Konst-
ruktion oder einzelner Ausriistungsteile mit dem Ziel der Anderung des Einsatzbereiches,
der Leistungsfahigkeit oder der Verwendbarkeit.

Ist mit einer explosionsfahigen Atmosphdre zu rechnen, darf der SmartVending nicht
zum Einsatz kommen.

Zur bestimmungsgemdRen Verwendung gehdrt auch die Beachtung dieser Betriebsan-
leitung.

2.2 Grundsatzliche Gefahren

Grundsatzlich konnen beim Umgang mit elektrisch betriebenen Gerdten Gefahren ent-
stehen.

Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz (VSG)
sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheits- und arbeitsmedizinischen Re-
geln und die Unfallverhiitungsvorschriften (UVV).

Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor, auch nicht an der Software.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaf3e Umbauten entstehen.
Verwenden Sie nur Originalbauteile des Herstellers.

Warnung!
A Verletzungsgefahr durch ungeeigneten Einbauort!
P Bauen Sie das Gerdt so ein, dass bei bestimmungsgemaRer Verwendung

eine gefahrlose Montage, Bedienung und Demontage méglich ist.

2.3 Gefahren durch elektrische Energie

Arbeiten an elektrischen Geraten oder deren Steuerungen diirfen nur von Elektrofach-
kraften ausgefiihrt werden.

Beachten Sie bei der Installation die vorgeschriebenen Werte fiir Spannung und Strom-
starke (siehe technische Daten).

Ziehen Sie vor Beginn der Arbeiten den Netzstecker.

Kontrollieren Sie den Netzstecker und das Netzkabel regelmdRig und lassen Sie es bei Be-
schadigung von Elektrofachkrédften erneuern.
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2.4 Gefahren durch Mechanik

Das Geratist nach dem Stand der Technik und den geltenden Richtlinien und Normen ge-
baut. Bei unsachgemaRer oder nicht bestimmungsgemaler Verwendung kdnnen jedoch
Restgefahren bestehen.

Warnung!
A Gefahr durch Quetschen!
» Achten Sie beim SchlieRen der Automatentiir darauf, dass Sie sich die

Finger nicht quetschen.

2.5 Gefahren durch Werkstoffe und andere Stoffe

Warnung!
A Gefdahrdungen durch Kontakt mit oder Einatmung von gefahrlichen Fliissig-
keiten, Gasen, Nebeln, Ddmpfen und Stauben!

P Tragen Sie beim Reinigen des Gerdtes die vorgeschriebene personliche
Schutzausriistung, wie z. B.:
- Arbeitsschutzkleidung,
- Schutzhandschuhe.

2.6 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist verantwortlich fiir

- den sicheren Einbau des Gerates,

- Installation von Schutzeinrichtungen, die Kurzschliisse und Energieausfall
erkennen und alle Anschlussphasen bleibend trennen,

- zugangliche Aufbewahrung der Betriebsanleitung,

- Einhaltung von Umweltschutzvorschriften,

- Qualifikation des Bedien-, Wartungs- und Reparaturpersonals (Kenntnis
der Betriebsanleitung, Einweisung in die Tatigkeiten am Gerat etc.),

- Durchfiihrung einer Gefdhrdungsbeurteilung,

- ausreichende 6rtliche Beleuchtung.

Der Hersteller empfiehlt dem Betreiber, sich die Unterweisung des Personals schriftlich

bestdtigen zu lassen.

Die Zustandigkeiten fiir die verschiedenen Arbeiten am Gerat miissen klar festgelegt und

eingehalten werden, damit unter dem Aspekt der Sicherheit keine unklaren Kompetenzen

auftreten.
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2.7 Personalanforderungen

Die Komponenten diirfen nur von autorisierten, ausgebildeten und eingewiesenen Fach-
kraften in den Automaten eingebaut und instandgehalten werden. Diese Personen diir-
fen in Ihrer Reaktionsfahigkeit nicht beeintrachtigt sein (z. B. durch Drogen, Alkohol,
Medikamente o. &.).

Es diirfen nur befugte Personen mit dem Gerdt arbeiten, die in der Lage sind:
- die Tatigkeiten sicher selbststandig durchzufiihren oder

- die Arbeiten nach vorheriger Unterweisung unter Aufsicht einer befugten
Person durchzufihren.

2.8 Wartungs- und Reparaturarbeiten

Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur von geschultem und autorisiertem Fach-
personal durchgefiihrt werden. Dies sind Personen, die auf Grund von Ausbildung, Unter-
weisung oder Erfahrung berechtigt worden sind, die jeweils erforderlichen Tatigkeiten
auszufiihren und dabei mogliche Gefahren erkennen und vermeiden kdnnen. Sie miis-
sen Kenntnisse der einschldgigen Sicherheitsnormen, -bestimmungen und Unfallverhii-
tungsvorschriften vorweisen konnen und die Betriebsanleitung gelesen haben.

Um die Betriebssicherheit des Gerates zu gewahrleisten, sollten fiir die Wartungsarbei-
ten die empfohlenen Zeitintervalle eingehalten werden.

Sichern Sie das Gerat vor Reparatur- und Wartungsarbeiten vor unbefugtem, irrtiimli-
chem oder unerwartetem Ingangsetzen.

2.9 Umweltschutz

Beachten Sie bei allen Wartungs- und Reparaturarbeiten die giiltigen Umweltschutzvor-
schriften wie die Gefahrstoffverordnung (GefStoffV), das Wasserhaushaltgesetz (WHG),
das Abfallgesetz (AbfG) oder die Abfallnachweisverordnung (AbfNachwV).

11
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3 Lieferumfang

Folgende Komponenten werden zur Montage und Anschluss im SmartVending geliefert:
- VENCUBE Beta

- Router

- CCV - Kreditkartenlesegerat
- Miinzschaltgerat

- Banknotenlesegerat

- Scanner

- 3-fach Steckdose

- selbstklebendes Klettband

- selbstschneidende Schrauben
- Kabelbinder

- Betriebsanleitung
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4  Transport und Lagerung

4.1 Sicherheitshinweise zu Transport und Lagerung

ACHTUNG!
A P Schiitzen Sie die Gerdate vor Nasse!

4.2 Transport der Gerate

Der Transport der Gerdte erfolgt in einem Karton.

4.3 Lagerung der Gerdte

e Lagern Sie die Gerdte trocken und nur unter folgenden Umgebungsbe-
dingungen:

Temperatur: 0 bis +70 °C (frostfrei)
relative Luftfeuchte: ~ max. 80 %.
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5 Montage der Baugruppen

5.1 Sicherheitshinweise zur Montage

Die Montage der Komponenten darf nur von autorisiertem, ausgebildetem und unterwie-
senem Personal ausgefiihrt werden, welches iiber die entsprechenden Kenntnisse ver-
fiigt.

Die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir Fernmeldeanlagen (VDE800) sind einzu-
halten.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
Das Beriihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu Personenscha-
den fiihren.
P Schalten Sie die Stromzufuhr ab.
Sichern Sie die Stromzufuhr gegen Wiedereinschalten.

>

ACHTUNG!

Magliche Sachschdden durch unsachgemaRe Installation!

» Netzspannung an falschen Steckerklemmen des Gerates kann die Elekt-
ronik zerstoren.
SchlieRen Sie an den Klemmen fiir Niederspannung keine Netzspannung
an.

>

ACHTUNG!

Magliche Sachschdden durch elektrostatische Aufladung!

» Durch elektrostatische Aufladung konnen beim direkten Kontakt mit
den Leiterplatten die Gerdte zerstort werden.
Entladen Sie sich, bevor Sie das Gerét beriihren.

>

Verletzungsgefahr durch ungeeigneten Einbauort!
» Bauen Sie das Gerat so ein, dass bei bestimmungsgemadRer Verwendung
eine gefahrlose Montage, Bedienung und Wartung maglich ist.

>
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5.1.1 Erforderliche Freiriume

A Verletzungsgefahr durch ungeniigende Freirdaume!
P Halten Sie fiir eine sichere Montage Freirdume seitlich sowie an der

Oberseite der Komponenten ein.

ACHTUNG!
A » Verlegen Sie die Kabel so, dass diese nicht geknickt, gequetscht oder
abgerieben werden.

Hinweise
» Die Kabel diirfen durch den Einbau bzw. die Montage nicht geknickt werden.
Das Gerat muss gut erreichbar sein.

Die vorhandenen Siegel miissen erkennbar sein.

5.1.2 Temperaturgrenzen

Der Betrieb des SmartVending ist nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0 °C und
70 °Cerlaubt.
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5.2 Router (Router Teltonika RUT950)

5.2.1 Aufbau und Funktion

Der Teltonika RUT950 ist ein kompakter mobiler Router mit High-Speed Wireless und
Ethernet-Verbindungen.

2

Abb 1: Router - Aufbau

Legende

Router

Antennen LTE (aul3en)
Antennen WiFi (innen)
Anschluss Stromnetz
Anschluss lokales Netzwerk
Einbauplatz SIM-Karte

O\U'I-L\U)I\)!A

5.2.2 Schnittstellen

WAN - Eingang lokales Netzwerk (Internetverbindung)

LAN-Kabel 1: PC

LAN-Kabel 2: Kreditkartenlesegerat

PWR 9 - 30 VDC -> Verbindung zur Stromversorgung (Mehrfachsteckdose)
SIM-Karte ??

Hinweis
» Nehmen Sie keine Anderungen an der Router-Konfiguration vor.
Die Routerkonfiguration (LAN, WLAN, Mobil) erfolgt ausschlieBlich bei

der S+M GmbH.

Hinweis
» Der Reset-Taster darf nicht benutzt werden (schaltet nur den Router
stromlos).
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5.2.3 Montage
Der Router wird hinten links oben, neben der Automaten-Tastatur, montiert.

S
LN S o

Sep

t 0k, ‘

Abb 2: Router - EinbaLlposition
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5.2.3.1 Router vorbereiten
e SchlieBen Sie die vier Antennen an (WLAN kurz, innen, LTE lang auBen)

e Offnen Sie das Gehduse und setzen Sie die SIM-Karte (1) ein.

OSG6 LN

e

POINOLTIL o>
oG

$ WIS 1esul 0] |]aued Moeq SAOWS

Abb 3: Router - SIM-Karte einsetzen

e SchlieBen Sie das Geh&duse wieder.

5.2.3.2 Router einbauen

e Fixieren Sie den Router mit Klettband (mitgeliefert) an der Einbauposi-
tion (1).

Abb 4: Router - Einbu

e Verbinden Sie das Steckernetzteil mit Router und Mehrfachsteckdose.

e Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit Router und lokalem Netzwerk.
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5.3 VENCUBE Beta

5.3.1 Aufbau und Funktion
VENCUBE Beta ist ein Ubertragungssystem fiir Waren- und Verpflegungsautomaten.

Es ermoglicht Transparenz in allen Geldbewegungen, vereinheitlicht das Geldmanage-
ment und iiberwacht den technischen Zustand des Automaten.

Etwaige Storungen im Automaten werden, unter exakter Bestimmung des technischen
Problems, in Echtzeit an den Operator ibermittelt.

Der VENCUBE Beta speichert eine unbegrenzte Anzahl an technischen und Transaktions-
datensatzen fiir mindestens ein Quartal und sorgt fiir eine sichere und nachvollziehbare
Dokumentation im Sinne der fiskalen Datenauslesung.

VENCUBE Beta verwaltet Kostenstellenkarten und kann auch Verkaufspreise eines Auto-
maten {ibernehmen und verwalten.

Beim Offnen der Automatentiir erfolgt automatisch ein Senden von Automateninhalt,
Kasseninhalt und Umsatz.

Ein Betrieb ist mit und ohne Funksignal (Kabelverbindung) moglich.
Optionalist auch ein Akkubetrieb moglich.

Abb 5: VENCUBE Beta - Aufbau

Legende

Anschliisse Turschalter

Anschluss Antenne

VENCUBE

Anschluss PC (9-polig)

Anschluss Steuerung (Klinkerstecker)
MDB-Stecker

MDB-Stecker

NOU A WwN S
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5.3.2 Schnittstellen

Anschliisse von links nach rechts:

Anschliisse Tiirschalter: 1 =Automatentiir, 2 =Tiir Cash-Box -> zum jeweiligen Tiirschalter
Anschluss Antenne -> zur Antenne

Serielles Port ->zum PC (9-polig)

Serielles Port -> zur Steuerung (Klinkerstecker)

MDB-Stecker -> zu den Bezahlsystemen

MDB-Stecker -> zur Steuerung

5.3.3 Montage
Der VENCUBE Beta wird rechts oben montiert.

b {0 e
Abb 6: VENCUBE - Einbauposition
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e Kleben Sie die Bodenplatte (Halter) ein und verschrauben Sie diese.

Abb 8: Vencube in Halter einklippsen
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e Entfernen Sie die Abdeckung der Automaten-Steuerung.

e Trennen Sie alle vorhandenen Zahlungssysteme (I, I1) von der Automa-
tensteuerung.

Zahlungssystem |

Zahlungssystem ||

Abb 9: Stecker aller Zahlungssysteme von der Automatensteueruné abziehen

e SchlieBen Sie die Kabel vom VENCUBE an:
Verbinden Sie den (MDB) Master-Anschluss (3) vom VENCUBE mit der
Automatensteuerung.
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T
Abb 10: MDB Master Anschluss auf die Automatensteuerung stecken

e Verbinden Sie den (MDB) Slave-Anschluss (4) mit allen vorhandenen
Zahlungssystemen (5) . Verwenden Sie, wenn notwendig, ein Y-Kabel.
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Anschluss Zahlungssystem

il =z ol
‘ U QE:E

o
VR .
()
21 SO

MDB Slave Anschluss

Abb 11: Anschluss an Zahlungssysteme

e Stellen Sie die Verbindung zum PC her (9-poliger Stecker).

e Stellen Sie die Verbindung zur Steuerung her (Klinkerstecker).

Hinweis
P Stecken Sie den Klinkerstecker auf die Steuerung, bevor Sie das

Kreditkartenlesegerat einbauen.
Das erleichtert die anschlieBRende Montage.

* Verlegen Sie das Antennenkabel.
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Abb 12: Anschluss Antennenkabel

* Verlegen Sie alle Kabel fachgerecht mit Kabelbindern.

5.3.4 Montage Tiirschalter (Automat)

e Bauen Sie den Turschalter ein.
Bauen Sie, wenn erforderlich, einen Anschlagwinkel im Automaten ein.

* Verlegen Sie das Anschlusskabel vom Tiirschalter zum VENCUBE und
stecken Sie es auf Stecker 1.

Hinweis
» Beachten Sie die Anschliisse!
Der Tiirschalter ,, Automat” ist ein SchlieRer.
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5.4.1 Aufbau und Funktion

Scannereinheit zum Einlesen von QR-Codes, z. B. von Gutscheinkarten oder Smartphone-
Displays.

( O 1NN 0 n

2 ) »
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Abb 13:Scanner - Aufbau

Legende
1. Scannereinheit mit LED-Statusanzeigen
2. USB-Stecker

5.4.2 Schnittstellen
USB-Stecker -> Anschluss an internen PC
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5.4.3 Montage
Der Scanner wird rechts unten, in Hohe des Miinzschaltgerates, montiert.

28
Loreromma |
RUT9S0 {

Hinweis
» Bauen Sie aus Platzgriinden unbedingt den Scanner vor dem
Miinzschaltgerat ein!

e Klemmen Sie den Scanner mit dem Blech (Lieferumfang Automat) fest.
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* Richten Sie den Scanner mittig aus, so dass alle LED (1, 2) sichtbar sind.

@ nnrinannneg

Abb 15:Scanner - mittig ausrichten

e Ziehen Sie die Schrauben handfest an.

e Stecken Sie das USB-Kabel an einen beliebigen USB-Anschluss des PC.

— i W

Abb 16: Scanner - USB-Anschluss am PC
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5.5 3-fach Steckdosenleiste

5.5.1 Aufbau und Funktion

Steckdosenleiste mit vier Schutzkontakt-Steckdosen in 45°-Anordnung zum elektrischen
Anschluss des Routers.

Uber den Hauptschalter (1) kénnen die angeschlossenen Komponenten zentral ein- und
ausgeschaltet werden.

mmsuauuam
==

Abb 17: Steckdosenleiste - Aufbau

Legende

1. Sicherheitsschalter beleuchtet, zweipolig ein-/ausschaltbar
2. Aufhdnge-Vorrichtung

5.5.2 Schnittstellen

Drei-adriges Kabel (L, N, PE) -> Anschluss an Netzspannungs-Klemmleiste in der Span-
nungsversorgungsbox
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5.5.3 Montage

Die Steckdosenleiste wird mittig unten, unterhalb des PC und neben der Cashbox, mon-
tiert.

Abb 18: Steckdosenleiste - Einbauposition

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu Personenscha-
den fiihren.

» Schalten Sie die Stromzufuhr ab.
Sichern Sie die Stromzufuhr gegen Wiedereinschalten.
e Schneiden Sie den Stecker ab.

e |solieren Sie die Kabel ab und versehen Sie diese mit Kabelendhlsen.
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e Offnen Sie die Spannungsversorgungsbox, indem Sie den Deckel ab-
schrauben.

e Fihren Sie die Kabel in die Spannungsversorgungsbox ein (Kabeldurch-
fihrung) und schlieBen Sie diese korrekt an (1).

Abb 20: Steckdosenleiste - Anschluss in Spannungsversorgungsbox

e SchlieRen Sie die Spannungsversorgungsbox.

e Bringen Sie die Steckerleiste an ihre vorgesehene Position im Automaten
und verschrauben Sie diese.
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5.6 Miinzschaltgerat

5.6.1 Aufbau und Funktion

Mit der hochsten, auf dem Markt erhdltlichen Miinzkapazitdt und fiinf aktiven Réhren
meistert das Miinzschaltgerat, selbst an anspruchsvollsten Standorten, praktisch alle Si-
tuationen, in denen abgezahltes Geld erforderlich ist.

Wo der Verkaufspreis bzw. Miinzdurchsatz einen effizienteren Miinzfiillpegel jeder Rohre
erlaubt, kann er dariiber hinaus anhand der kontinuierlichen Uberwachung des Miinzbe-
stands auch zur Reduzierung des in den Rohren gehaltenen Bargelds beitragen und gege-
benenfalls sogar eine geeignetere Rohrenkonfiguration vorschlagen.

Mit Hilfe von Sonar-Technologie wird der Fiillstand der Miinzen in jeder R6hre gemessen.
Die Genauigkeit liegt dabei bei +1 Miinze, pro Riihre.

Die Fiillstande konnen auf dem 3-zeiligen LCD-Display angezeigt werden.

Abb 21: Miinzschaltgerat - Aufbau

Legende

1. Entriegelung Miinzpriifer

2. Miinzpriifer mit Bedieneinheit und Display

3. Miinzrohren mit Sonar-Technologie zur Fiillstandskontrolle
4. Entriegelung Miinzréhren

5.6.2 Schnittstellen
MDB-Stecker -> Anschluss an Y-Kabel (Busleitung)
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5.6.3 Montage
Das Miinzschaltgerat wird vorne rechts, unterhalb des Miinzeinwurfes montiert.

Abb 22:Miinzschaltg\;>er‘ait - E{nbauposition
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5.6.3.1 Einbau Gehause

e Schrauben Sie die drei Schrauben in die vorbereiteten Bohrungen des
Haltblechs ein, bis sie noch ca. 10 mm herausstehen.

)
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Abb 23: Halteschrauben fiir das Miinzschaltgerét - Schraubenaufnahmen auf der Riickseite

* Hangen Sie das Minzschaltgerdt in die Schrauben ein.

e Ziehen Sie die drei Schrauben an, um das Miinzschaltgerat zu fixieren.

Abb 24: Gehiuse montieren

Hinweis
» Demontiert Sie vor der Montage den Miinzpriifer und die Miinzréhren.
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5.6.3.2 Einbau Miinzpriifer und Miinzrohren

* Driicken Sie die gelbe Taste (1) oben am Miinzschaltgerat und driicken
Sie den Minzprifer (2) vorsichtig nach hinten bis er einrastet.

Abb 26:Flachbandkabel aufstecken
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e Ziehen Sie die Entriegelung der Miinzr6hren (4) nach oben und dricken
Sie die Minzréhren nach hinten bis diese einrasten.

Abb 27: Miinzréhren montieren

5.6.3.3 Verkabelung

* Verbinden Sie den MDB-Stecker mit dem Miinzschaltgerat und dem Y-
Kabel (Busleitung) zum VENCUBE.
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5.7 Banknotenlesegerdt und Cashbox

5.7.1 Aufbau und Funktion

Das Banknotenlesegerat ist fiir eine Tiirmontage konzipiert. Der Zugriff auf die Kassette
erfolgt von der Riickseite des Gerdtes. Dazu muss die Tiir der Cashbox mit einem Schliissel
geoffnet werden.

Sechs mehrfarbige optische Sensoren erkennen die Echtheit aller Scheine der per Soft-
ware ausgewdhlten Wahrung. Die Geldscheine konnen in jeder beliebigen Richtung ein-
gefiihrt werden. Alle Sensoren verfligen (iber eine automatische Kalibrierung, eine ma-
nuelle Einstellung ist nicht erforderlich.

Das Banknotenlesegerat besteht aus zwei Teilen, dem Scheinleser und der Cashbox.

Abb 28:Banknotenlesegerat - Aufbau

Legende

1. Scheinleser

2. Cashbox mit zwei Schliisseln
3. Anschlusskabel

5.7.2 Schnittstellen
MDB-Stecker -> Anschluss an Y-Kabel (Busleitung)
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5.7.3 Montage
Das Banknotenlesegerat wird vorne rechts oben, iiber dem VENCUBE montiert.

QLIS
104
0z -
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Abb 29:Banknotenlesegerat - Einbauposiﬁon A

ACHTUNG!
A Mégliche Sachschidden durch elektrostatische Aufladung!
» Durch elektrostatische Aufladung kann beim direkten Kontakt mit dem

Banknotenlesegerdt das Gerdt zerstort werden.
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e Entfernen Sie die Transportsicherung aus der Cashbox.

e Ldsen Sie die sechs Muttern hinter der schwarzen Blende und entfernen
Sie diese.

e Montieren Sie den Scheinleser
im Automaten und stecken Sie
die Blende mit den Bolzen auf.

e Ziehen Sie die sechs Muttern
handfest an.

Abb 30: Montage Banknotenlesegerat

e Verbinden Sie den MDB-Stecker mit dem Banknotenlesegerat (1) und
dem Y-Kabel (Busleitung) zum VENCUBE.

Abb 31:Banknotenlesegerdt - MDB-Stecker mit dem Ban kotenlesegérét verbinden
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e Montieren Sie die Cashbox (1).

Abb 32:Banknotenlesegerdt - Montage Cashbox

5.7.4 Montage Tiirschalter (Cashbox)
e Bauen Sie den Turschalter an der Tar der Cashbox ein.

e Verlegen Sie das Anschlusskabel vom Tirschalter zum VENCUBE und
stecken Sie es auf Stecker 2.

Hinweis
» Beachten Sie die Anschliisse:
Der Tiirschalter , Cash-Box” ist ein Offner.
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5.8 CCV - Kreditkartenlesegerat

Das Kreditkartenlesegerat ist fiir den sicheren Zahlungsverkehr im Self-Service-Sektor
konzipiert. Es ist ein integrierter Bestandteil des automatisierten Zahlungsverkehrs in
verschiedenen Arten von Automaten.

Das Kreditkartenlesegerdt verfiigt iiber NFC (Near Field Communication), die den siche-
ren Zahlungsverkehr mit kontaktlosen Karten, NFC-Stickern oder kompatiblen Smartpho-
nes ermoglicht. Es akzeptiert die bestehenden elektronischen Kartenzahlverfahren so-
wie die neuen, kontaktlosen Zahlverfahren.

Das Kreditkartenlesegerdt verarbeitet die Telemetrie-Daten des Vending Automaten. Zu-
satzlich verfiigt es {iber die Mdglichkeit, die NFC-basierter Mehrwertdienste wie mobile
Coupons, Gutscheine sowie Kundenbindungsprogramme zu verarbeiten.

Die NFC-basierten Terminals konnen diese Anwendungen unter Nutzung einer einheit-
lichen Kontaktlosschnittstelle am gleichen Leser verarbeiten.

Magnetstreifen-Karten werden nicht akzeptiert.

Hauptfunktionen:

- Zahlung mit kontaktlosen Karten & Smartphones mit NFC

- Zahlung mit EMV-Chip (kontaktbehaftet) ohne PIN-Eingabe
- Zahlung kombiniert mit Remote Management, Telemetrie

- Identifikation und Zutrittskontrolle.

Das Kreditkartenlesegerat besteht aus zwei Teilen, dem Prozessor und der Leseeinheit.

Abb 33:Kreditkartenlesegerat - Aufbau

Legende

1. Prozessor

Leseeinheit

Anschlusskabel MDB (grau)
Anschlusskabel COM (gelbe Stecker)
Patchkabel (rot)

O N W
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5.8.1 Schnittstellen

Anschluss COM COR (gelb) -> zur Leseeinheit
MDB-Stecker COM2 (grau) ->zum VENCUBE
LAN (rot) -> zum Router

5.8.2 Montage

Der Prozessor des Kreditkartenlesegerates wird vorne rechts, zwischen VENCUBE und
Miinzschaltgerat, montiert.
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Abb 34: Kreditkartéﬁlé;egerét - Einbauposition
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5.8.2.1 Einbau Prozessor

e Kleben Sie den Prozessor (1) an seine vorgesehene Position im Automa-
ten und verschrauben Sie ihn.

Abb 35:Prozessor montieren

5.8.2.2 FEinbau Leseeinheit
e Stecken Sie die Leseeinheit auf die vier Bolzen (1).

e Befestigen Sie die Leseeinheit mit Muttern (2) auf den Bolzen und zie-
hen Sie diese handfest an.
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5.8.2.3 Verkabelung

e Verbinden Sie das Anschlusskabel COM (1) mit der Leseeinheit
Steckerfarbe: gelb
Steckplatz: COM COR

e Verbinden Sie das MDB-Kabel COM2 (2) mit dem VENCUBE.
Steckerfarbe: grau
Steckplatz: MDB COM2

e Verbinden Sie das Patchkabel (3) mit dem Router
Steckerfarbe: rot
Steckplatz: LAN

Abb 37: Prozessor verkabeln
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6 Inbetriebnahme

6.1 Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des Automaten darf nur von autorisiertem, ausgebildetem und un-
terwiesenem Personal ausgefiihrt werden, welches iiber die entsprechenden Kenntnisse
verfiigt.

Die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir Fernmeldeanlagen (VDE800) sind einzu-
halten.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
Das Beriihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu Personenscha-

den fiihren.
P Schalten Sie die Stromzufuhr ab.
Sichern Sie die Stromzufuhr gegen Wiedereinschalten.

ACHTUNG!
A Magliche Sachschdden durch unsachgemaRe Installation!
P Netzspannung an falschen Steckerklemmen des Gerates kann die Elekt-
ronik zerstoren.

SchlieRen Sie an den Klemmen fiir Niederspannung keine Netzspannung
an.

ACHTUNG!
A P Verlegen Sie die Kabel so, dass diese nicht geknickt, gequetscht oder
abgerieben werden.

6.2 Inbetriebnahme des Automaten

e SchlieBen Sie Tastatur und Maus an den PC an.

e Starten Sie den PC, indem Sie an der Spannungsversorgungsbox den
rechten Schalter (POWER SUPPLY PC) auf ,1" stellen.

e SchlieBen Sie alle laufenden Anwend en mit ALT+F4, bis nur noch ein
schwarzer Hintergrund zu sehen ist.
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das Beenden von Chrome führt zum Neustart des Rechners
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e Fihren Sie ,regedit.exe” mit der Windows-Taste+R aus.

Type the name of a program, folder, document, or Internet
rescurce, and Windows will open it for you.

Open: regedit.exe -

'@' This task will be created with administrative privileges.

ok || Cancel || Browse. |

Abb 38:,regedit.exe” ausfiihren

e Andern Sie deg=\Vert ,HKEY_CURRENT_USER\Keyboard Layout\Pre-
load\1 zu 00007.

File Edit View Favorites Help

4 IE' Computer Name Type Data
>+ Ju HKEY_CLASSES_ROOT
a]

abl (Mefaylt) REG_SZ (value not set)
Edit String REG_SZ 00000407
REG_SZ 00000409

Value name:
1

Value data

[ooooo:07]

=
= | Toggle
. MNetwork

5 | Printers

> - Ju Software

>

>

. System
- . Volatile Environment
» - HKEV_LOCAL MACHINE
.. | HKEY_USERS
> }\ HKEY_CURRENT CONFIG

Abb 39:Wert andern
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e Fuhren Sie ,msconfig" mit der Windows-Taste+R aus.

Type the name of a program, folder, docurmnent, or Internet
resource, and Windows will open it for you.

Open: msconfig| -

'@' This task will be created with administrative privileges.

|| cancel || Browse. |

Abb 40: ,rmsconfig” ausfiihren

e Deaktivieren Sie folgende Objekte:
EasyPHP
Sidebar
Java™ Platform SE Auto Updater
Virtual CloneDrive
IS_APISTARTER
IS_MONITORING

| General | Boot | Services | Startup |Too|s |

Startup Item Manufacturer Command Location o
Intel(R) Common User Interface Intel Corporation  "C:\WWindows's... HKLMSOFTWARE)
Intel(R) Common User Interface Intel Corporation  "C:'\Windows's... HKLM\SOFTWAREY
Intel(R) Common User Interface Intel Corporation  "C:'\Windows's... HKLMISOFTWAREY
I5_DRIVER. Unknown LIS_SOFTYS...  HKLM\SOFTWARE)
Google Chrome Google Inc. C:\PROGRA~],,,  Ci\Users\Administr
[7] EasyPHP EasyPHP “C:¥Program Fil... HKCU'\SOFTWARE'| -
[ sidebar Unknown BuProgramFiles...  HKCU\SOFTWARE' 1
[7] 73va{™) Platform SE Auto Updater Cracle Corpara... "C:'Program Fil... HKLM\SOFTWAREY
[ virtual CloneDrive Elaborate Byte... "c:\Program Fil... HKLM\SOFTWARE)
[7] 15_APISTARTER Unknown VS _SOFTYS...  C:'ProgramDataiM
[7] 15_MONITORING Unknown L:VS_SOFTVIS...  C:'ProgramDataiM o
4| 1] | ¢

[ Enable al | Disable al |

o) o) [ o

. Abb 41: Objekte deaktivieren




Inbetriebnahme

e Fihren Sie ,mmc" mit der Windows-Taste+R aus.

=== Typethe name of a program, folder, document, or Internet
== resource, and Windows will open it for you,

Open: rmmc] -

@J This task will be created with administrative privileges.

H — H re— ]

bb 42:,mmc” aus

e Wabhlen Sie ,File -> Add/Remove Snap-in" aus.

Action View Favorites Window Help lz"E"z‘
&

Mew Ctrl+MN
I= Open.. Ctrl+0 —
e s r e Console Root -
Save As... re no items to show in this view.
More Actions »
Add/Remove Snap-in... Ctrl+M
Options...

1 C\Windows\..\devmgmt.msc

2 CA\Windows\system32\WF.msc
3 C\Users\..\GPEdit.msc

4 CA\Windows'\...\compmgmt.msc

Exit

Abb 43: ,File -> Add/Remove Snap-in“ auswahlen

e Wihlen Sie ,Windows Firewall" aus und klicken Sie ,,add" an.

Add or Remave Snap-ins g

You can select snap-ins for this console from those available on your computer and configure the selected set of snap-ins. For
extensible snap-ins, you can configure which extensions are enabled.

Available snap-ins: Selected snap-ns:

Snap-n Wendor - [l console Root Edit Extensions...

E=| NAP Client Configur... Microsoft Cor...
@Performanoe Monitor  Microsoft Cor...
@ Print Management Microsoft Cor...
|=] Resultant Set of Policy Microsoft Cor... Mave Up
5 Security Configurati...  Microsoft Cor...
T Security Templates  Microsoft Cor...

Remove

Move Down

A Add >
£, Services Microsoft Cor...
9 services for NFS Microsoft Cor....
[2] Shared Folders Microsoft Cor...
() Task scheduler Microsoft Cor... |E

ﬁ TPM Management Microsoft Cor...
5 WMI Contrel Microsoft Cor... e

Description:

Configure polices that provide enhanced network security for Windows computers.,

Cancel

Abb 44:,Windows Firewall” auswahlen
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e Wahlen Sie ,Local Computer” aus und klicken Sie ,Finish"

Add or Remaove Snap-ins L J

‘You can select snap-ins for this console from those available on your computer and configure the selected set of snap-ins. For
extensible o
Select Computer u
—

1=hl,

Snap-in J Select the computer you want this snap-n to manage | m
BEMapCid |
@Per&:rm @ Local computer {the computer this console is running on)
fhPrintMg | () Another computer: |
=[ Resultaf) P |
i Security
i; Security
C;_é,Servioe:
@Servio&s |
[z Shared ||
(D) Task sd |
i
i
|

s
&

& TPM Mai

Wind.

& WM Ca

Description:

Configure p{|| | < Back |I Finish I [ Cancel ]

Abb 45:,Windows Firewall” auswahlen

e Klicken Sie ,OK"

r ™y
Add or Remove Snap-ins u

You can select snap-ins for this console from those available on your computer and configure the selected set of snap-ins. For
extensible snap-ins, you can configure which extensions are enabled.

Available snap-ins: Selected snap-ins:

Snapdn Vendar - [ Console Root Edit Extensions...

-/ NAP Ciient Configur... Mirosoft Cor... ﬂWmdows Firewall with Advance!

Performance Monitor  Microsoft Cor...
'@Print Management Microsoft Cor...
= Resultant Set of Policy  Microsoft Car... | Move Up |
i Security Configurati... Microsoft Cor... |7

Remove |

i; Security Templates Microsoft Cor... Lo |
i Services Microsoft Cor...
gSErvices for NFS Microsoft Cor...
[z2] Shared Folders Microsoft Cor...
®Task Scheduler Microsoft Cor... |E
ﬁ TPM Management Microsoft Cor...
Windows Firewall wi... Microsoft Cor...
&EVIMI Control Microsoft Cor... a = b Advanced...
Description:

Configure policies that provide enhanced network security for Windows computers.

Abb 46:,0K" auswéﬁlen
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e \Wéhlen Sie ,Outbound Rules" auf der linken Seite aus.

e Bearbeiten Sie folgende drei Regeln:
,ChromeRule-chrome.exe"
,ChromeRule-chrome_installer.exe"

,ChromeRule-chrome_installer.exe" @

File Action View Favorites Window Help BE“E‘
=3 #1@3 = H
] Conscle Root Name Group = Pro- = || Actions
a ﬂ Windows Firewall witH OchrumeRule-chrmstp.ExE All Outbound Rules -
E3 Inbound Rules i 5 .
Outbound Rules &Y New Rule..
% Connection Secur T Filter by Profile >
%, Monitori
» & Monitoring . T Filter by State »
0ChromeRuIe-chrome_Iauncher.axa All 7 Filter by Group »
0ChromeRuIe-de\egateﬁexecutE.exe All .
View »
@ChromeRuIe—GoogIeCrashHandler.axe All
New Window fro...

0ChromeRuIe-GoogIeCrashHandIerﬂ.exe
0ChromeRuIe-GoogIeUpdatE.exe

Abb 47: Regeln auswahlen

Refresh

e Doppelklicken Sie jede Regel, klicken Sie ,Allow the connection" an und
bestatigen Sie sie mit ,OK" . (£012)

o P =

& cut

=
R hrome e chrome. cetaier e Properics I =) 1.

[ - [ SN S 52 Copy

I ‘ Protocols and Ports Scope | Advanced | x Delete

: General Programs and Services | Computers Properties

| General ﬂ Help

Name:

Chrome Rule-chrome_installer exe

Description:

Enabled

Action
~54 @ Alow the connection

() Allow the connection if it is secure
| Customize...

(©) Block the connection

Leam more about these settings

Abb 48:,,Allow the connection” anklicken
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"ChromeRule-GoogleUpdate.exe" (x2) muss ebenfalls zugelassen werden
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e Ergebnis:

[ Console Root MNarme Group : Pro * || Actions
4 ﬂ WlnId&;ws F;riwla\l with 0 ChromeRule-chrmstp.exe All Outbound Rules -
=] On ;}un duRels @ChromeRule-chrome.exe All ﬂ New Rule...
Y our'! = oChromeRuIE-chromE_frame_he\per.exe All
M Connection Secur ¥ Filter by Profile »
» B, Monitoring @ChromeRuIe-chrome_lnstaIIer.exe All
= (@ ChromeRule-chrome_installer.exe All W Filter by State 4
® ChromeRule-chrome launcher.exe All 7 Filter by Group »
0 ChromeRule-delegate_execute.exe All
_ View »

Abb 49:Ergebnis

e Dricken Sie die Windows-Taste, geben Sie ,chrome" ein und bestdtigen
Sie mit Enter.

Programs (2)

| € Google Chrome |
€ Google Chrome - Debug

Files (33)

125 ChremeSetup.exe
main.js

[2] background js
indesx.html
bootstrap.js
video 7 10.j
video_6_10,s
video.minjs

[2] UnityObjectjs

EEEE9

)

1 See more results

[ chrome %] | Logeff | v |

Abb 50:,,chrome” suchen

e Rufen Sie die Adressoogle.de/chrome“ auf und klicken Sie ,Chrome
herunterladen” an.

fome fur Desktop-Co

C | @& https//www.google.de/chrome/browser/desktop/index.html?brand=CHBD&gclid=CIXf65nZ1c8CFakW0wodmokMtw

«
G chrome BROWSER CHROMEBOOKS CHROMECAST WEB STORE

Der schnelle, kostenlose Browser

Ein Browser fiir Computer, Smartphone und Tablet

Chrome herunterladen

L~~~ ForWindowsi0s84/8732bt 5

1/8/7 32-hit

Abb 51: ,,chrome” herunterladen
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Chrome Sprache von franz. auf eng ändern?
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e Klicken Sie ,Akzeptieren und installieren" an.

Chrome fur Windows herunterladen

Fir Windows 10/8.1/8/7 32-bit

Google Chrome — Nutzungsbedingungen

Diese Nutzungsbedingungen gelten fur die ausfihrbare Codeversion ven Google Chrome. Der Quellcode fur
Google Chrome ist unter Open-Source-Softwarelizenzversinbarungen unter
http:/fcode. google.com/chromium/terms. html kestenlos erhaltlich.

1. Ihre Beziehung zu Google

1.1 Die Mutzung der Produkte, Software, Dienste und Websites von Geogle (in diesem Dokument
zusammenfassend als "Services” bezeichnet und ausschlieRlich aller Services, die von Google gemal einer

Druckversion

¥ Gaogle Chrome als Standardbrowser festlegen

) Mutzungsstatistiken und Absturzberichte zur Verbesserung von Google Chrome automatisch an Google
senden. Weitere Informationen

A
bb 52:,chrome” installieren

e Wabhlen Sie am unteren Bildschirmrand ,Keep" aus.

QWERTYUI OP
ASDFGHUJKL

@ ZXCVBNMGE

2 - EN

Schnellsuche Weniger tippen
Suchen und navigieren Sie vom selben Feld aus. Ergebnisse Die mihsame Texteingabe auf kleinen Bildschirmen gehart
und Vervollstandigungen werden schon wahrend der jetzt der Vergangenheit an. Mit AutoFill fullen Sie Formulare
Eingabe angezeigt. darunter auch Ihre vor Kurzem mit nur einem Klick aus und durch die automatische
durchgefiihrten Suchanfragen und besuchten Websites. So Vervollstandigung bei der Eingabe von URLs und
kénnen Sie schnell und einfach das Gewlnschte aufrufen Suchanfragen sparen Sie noch mehr Zeit

This type of file can harm your computer. Do Show all

you want to keep ChromeSetup (1).exe anyway?

Abb 53:,Keep” ausw

Keep Discard

len




Inbetriebnahme

e Sobald der Download abgeschlossen ist, klicken Sie die Datei am unte-
ren Rand an.

QWERTYUIOP

ASDFGHJKL

@ ZXCVBNMA

ai - N

Schnellsuche Weniger tippen
suchen und navigieren Sie vom selben Feld aus. Ergebnisse Die muhsame Texteingabe auf kleinen Bildschirmen gehort
und Vervollstindigungen werden schon wahrend der Jjetzt der Vergangenheit an. Mit AutoFill fillen Sie Formulare
Eingabe angezeigt, darunter auch Ihre vor Kurzem mit nur einem Klick aus und durch die automatische
durchgefihrten Suchanfragen und besuchten Websites. So Vervollstandigung bei der Eingabe von URLs und
kéinnen Sie schnell und einfach das Gewiinschte aufrufen. Suchanfragen sparen Sie noch mehr Zeit

-

ChromeSetup (11e Show all b4
| o) |
Abb 54:,ChromeSetup.exe” anklicken

e Klicken Sie ,Run”

Do you want to run this file?

@ Name: ..\Administrator\Downloads\ChromeSetup {1}.exe
Publisher: Google Inc
Type: Application

From: C:\Users\Administrator\Downloads\Chromesetu..,
Sollte en.

Aways ask before opening this file

I ‘While files from the Intemet can be useful, this file type can
J potentially ham your computer. Only run software from publishers
you trust. What's the risk?

Schnewersomerr=auerrartervegs
Ao 5 Run“ankicken |

e Warten Sie bis der Download und die Installation abgeschlossen sind,
der aktualisierte Chrome Browser startet automatisch.

Wird installiert...

@ chrome

Abb 56:,Installation” abwarten




Inbetriebnahme

e Dricken Sie die Windows-Taste+R und Fiihren Sie ,mmc" aus.

rE-" Run M

E Type the name of a program, folder, document, or Internet
5= resource, and Windows will open it for you.
Open: mmc -

@ This task will be created with administrative privileges.

[ ok || cancel || Browse. |

Abb 57: ,mmc” ausfiihren

* Flgen Sie, wie vorab beschrieben, Firewall-Einstellungen hinzu und de-
aktivieren Sie folgende Regeln:

,ChromeRule-chrome_installer.exe'

.ChromeRule-chrome_installer.exe" @

rrarrre e re—
GChromeRuIe-chrmstp.exe All Outbound Rules -
@ChromeRule-chrome.exe All a Mew Rule...

All

ows Firewall witt

bound Rules
utbound Rules

onnection Secur S Filter by Profile

>
onitorin ,

g i ChromeRule-chrome_installer.exe 5P Filter by State 4
0ChromeRuIe-chrome_Iauncher.a(e All F  Filter by Group »
OChromeRuIe-deIegate_a(ecute.a(e All View N
0ChromeRuIe-GoogleCrashHandIer.exe All )
0ChromeRuIe-GoogleCrashHandIerﬁél.exe All New Window fro..
GChromeRuIe-GoogIeUpdate.exe All |G Refresh
GChromeRuIe-GoogIeUpdate.exe All = Export List...
0ChromeRuIe-GoogleUpdateBroker.a{e All Hel
0ChromeRuIe-GoogleUpdateOnDemand.e... All ﬂ sP

e Doppelklicken Sie jede Regel, klicken Sie ,Block the connection” an und
bestatigen mit ,OK".

© ChromeRule-setup.exe All ‘ *’ .
ChromeRule-chrome installer.exe Properties = === By Copy
| Protocols and Pors | Scope | Advanced | [Jl[ % Detete
: Gened | PogmmsandSevies | Computers Properties
| General Help

S Name:

Chrome Rule-chrome_installer exe
Description

Enabled

Action
54 () Alowthe connection
© ection if it is secure

Customize.

@ Block the connection

Abb 59:,,Block the connection” klicken



horster
Notiz
"ChromeRule-GoogleUpdate.exe" wieder blocken


Inbetriebnahme

e Ergebnis

i Y
% Consolel - [Conscle Root\Windows Firewall with Advanced Security on Local Computer\Cutbound Rules] l = |5 g
[ File Action View Favorites Window Help [- =] ]

e 7E=d
7] Console Root MName Group : Pro ~ || Actions
“ 0 Wlnldzws F;r:\rlall with 0 ChromeRule-chrmstp.exe All QOutbeund Rules £
noound fules @ChromeRule-chrome.exe All it
Outbound Rules % MNewRule..
9 . o ChromeRule-chrome_frame_helper.exe All
2 Connection Secur - 7 Filter by Profile »
» B, Monitoring 0ChromeRuIe-chrome_lnstaller.a(a All
= (® ChromeRule-chrome_installer.exe All ST Filter by State 4
0 ChromeRule-chrome_launcher.exe All 7 Filter by Group [3
0 ChromeRule-delegate_execute.exe All .
View 4
0ChromeRuIe-GoogIeCrashHandIer.exe All )
0ChromeRuIe-GoogleCrashHandIerﬁd.ae All New Window fro..

Abb 60: Ergebnis

 SchlieBen Sie das Mmc (,Console1") Fenster und geben Sie im Chrome
Browser die Adresse http://vensoft.de/SmartVending.crx ein.

c | @ http:y//vensoft.de/SmartVending.crx

[ http://vensoft.de/SmartVending.crx
Q. http://vensoft.de/SmartVending.crx - Google Search

Abb 61: Chrome Browser

e Warten Sie den Download (am unteren Rand dargestellt) ab.

|£’| SmartVending (2).crx ~

18/247 MB.475( - vending (2).cm .

Abb 62: Download abgeschlossen




Inbetriebnahme

e Rufen Sie im Chrome Browser die Adresse chrome://extensions auf.

&« C | @ chrome://extensions

Chrome Extensions Deve

I Extensions Boo... You have no extensions :-{ Want to browse the Chrome Web Store instead?

Abb 63:chrome://extensions

e Driucken Sie die Windows-Taste+E, 6ffnen Sie den Ordner ,Downloads",
wdhlen Sie die heruntergeladene Datei (,SmartVending.crx") aus und le-
gen Sie diese per Drag&Drop im Chrome Browser ab.

@Qv| & » Administrator » Downloads » - | 5 | | Search Doy
File Edit View Tools Help
Organize » € Open - Share with + MNew folder B==
2% Favorites MName . Date modified Type Size
Bl Desktop . EasyPHP-121 10/22/2015 2:52 PM  File folder
4. Downloads . vm_api 9/23/2015 5:11 PM File folder
=] Recent Places * buy.png 2/26/2016 6:07 PM  IrfanView PNG File TKB
12 ChromeSetup (1).exe 10/12/2016 6:36 PM  Application 1041 KB
4 Libraries {15y ChromeSetup.exe 8/25/2016 9:43 AM  Application 1041 KB
@ Documents 1) EasyPHP-12.1 zip 9/23/2015 5:43 PM Compressed (zipp... 183,762 KB
J’ Music 1) IssSimulator_201510221037_TR_2.zip 10/22/2015 3:00 PM  Compressed (zipp... 4,655 KB
[&=] Pictures | €| SmartVending.crx 10/12/2016 6:42 PM  CRX File 25,245 KB
B videos * stepl.png Type: CRXFile osnndssng PM IfanView PNG File 53 KB
|| Venscreen v0.0.2 (1).c| 5ize: 24,5 MB B3 PM  CRXFile 24,566 KB
1M Computer |#] Venscreen v0.0.2.crx | Date modified: 10/12/2016 6:42 PM 3 ppy CRX File 24,566 KB
= Local Disk (C:) 1) wm_apizip 9/23/2015 5:10 PM Compressed (zipp... 8 KB
3 CD Drive (D3)

e Bestdtigen Sie die Sicherheitsfrage, indem Sie ,Add app" anklicken.

./ /extensions

Add "Venscreen"?

It can:

xtensions I Developer mode

» Exchange data with any device on the

. ) local network or internet
0... You have no extensions :-( |
+ Access your serial devices

» Write to files and folders that you open in
the application

» Communicate with cooperating native

applications
Abb 65:,Add app” anklicken




Inbetriebnahme

e SchlieRen Sie den neu gedffneten Tabulator ,Apps" und klicken Sie auf
den Link ,Details" unter der neu installierten App ,Venscreen".

xtensions

o VENSCPEEN 3013

Details

Allow in incognito

F e Get more extensions

EEEEBLUTIERS yj e craan [[] Developer mode
. || Enabled
Overview &
Not from Chrome
Size: 25.8 MB Web Store.

Version: 3.0.132

Permissions

+» Exchange data with any device on the local network or
internet

+ Access your serial devices
» Write to files and folders that you open in the application

» Communicate with cooperating native applications

Abb 66:App ,Venscreen”

e Klicken Sie im neu ge6ffneten Fenster auf ,Create application shortcuts”
und aktivieren Sie folgende Punkte:

Desktop

Start menu
ktensions EEIEELETERS \anscreen [[] Developer mode
e Wenscreen 3013 . |¥| Enabled
B ) Overview L
Details Not from Chrome
Size: 258 MR Web Store.
Allow in incognito x

F e Get more extensions

Create application shortcuts
Add shertcuts to the following places:
+| Desktop
+| Start menu

| Pin to Taskbar

Create Cancel

Abb 67: ,Create application shortcuts”




Inbetriebnahme

e Rufen Sie die Adresse https://www.denso-wave.com/en/adcd/down-
load/series/gk/qgk/list.html auf und klicken Sie bei der Datei ,Active
USB-COM Port Driver..." auf die ,Download" Schaltfliche.

<« () | @ hitps;//www.denso-wave.com/en/adcd/download/series/qk/qk/list hm! t‘:‘ H

»Contact Us
‘Automatic Data Captures

Industl ova 5
indusaral Cortraters

DE| » Global > Corporate Information
DENSO WAVE ~ DENSO WAVE INCORPORATED

Exhibitions

& Events

SELECT LANGUAGE | ¥

QBdirect

MEMBER SITE

Automatis Dats Captures TOP > Downlosd > Saiact from product farly > QK Seras > QK Seree

IAummatlc Data Captures

Detailed technical information
for each product is available for
registered users.

©O Download

+ Selectfrom productfamily: » QK Series » QK Series

File Updated on
'? Forgot your password?

> Member Registration

Gy | QRO-RIK20-U User's Manual 1st Ediion  (2012KB) | Dec 23 2010

Er

aua | QK11-R User's Manual st Edition  (328KB)

{ PoF

~
5y | OKTI-U User's Manual fst Ediion  (705KS) Nov 06,2003

N > Automatic Data Captures
QK30-U User's Manual 1st Edition  (1,182KB) May 28 2014, 8 :LZ‘;“::

¥ QK31-RIQK31-U User's Manual 1st Edition >
Menuel e kb May 28 2014, Basic Information

> Download

= Brochures
Software/Drivers
- Products images

- Select from product famiy
File Updated on

; + AT Series
shiwarel | Active USB-COM Port Driver Ver2.0.1.8

Crver SR
(Windows10/8.1/8/7/Vista)  (3.828KB)

+ BHT with BHT-OS Series

Sttares
Bify | Scanner Selting 20 Ver3.17.2 (15,330K8) * BHT with Windows CE

Series
Stvarey
Bifj | Keyooard interface Software(QR_Koif) (6130KE) = CU Series
+ CH Series
- GT Series
Os/Fimwares
- HC Series
File Updated on * QB Series.
- QD Series
“os
"B QKe0-U Fimivare Ver2.00 (1,521K8) Mar 16, 2016
+ QS Series

o,
QK20-R Firmware Ver.2.00 (1,023KB)
2 e} ey

Marig2016 - Bar Code / 2D Code
are

- Others

Femwere | QK 1-U-Firmware Ver2.00 (1,519K8)

Mar 18.2016

*os/
Fimwars | QK21-R Firmware Ver2.00 (1.022KB) = Select from download

Automatic Data Capture Me

Please read the aforementicned agreement policy.
If you agree on the content of the policy and every item in the following confirmation, please check every item and click

. . > Automatic Data Capture
"AGREE Producis

@ |> Support

¥ | shall use this scftware enly in my country and shall not expert this software to ancther country without any permission

from the government of U.S_, Japan and my country.

v

Basic Information

Download

v

¥ | shall not use this software for developing, designing, producing or using the mass destructive weapons or conventional
weapons by neither direct export nor re-export. And | shall not provide the company of concem in the export law, the
government of Japan and U.S. embargoes or the terrorism-supporting states U.S prohibits the export, with this software.

= Brochures
= Products images
) | shall comply with the aforementioned agreement policy for the software use. - Select from product a
= AT Series
* BA Series.

Do you agree cn all the items in the aforementioned confirmation?
= BHT with BHT-OS S
= BHT with Windows

Series
bb 69:,Agree” anklicken




Inbetriebnahme

Der Download wird am unteren Bildschirmrand angezeigt

QR Code”
= EQO%/ 20th Anniversc|
E ﬂﬂﬁfﬁg Special Site

: Answers o your questions about the GR Col

= “QR code.con

Image and lllustration Libra

Click here for graphics '

for preparing materials.

¥

We S0 www.denso-wave.com...

Ly Activel Show

Starting

e Klicken Sie nach Abschluss des Downloads die Datei an.

inaustridl
Robots

inaustral
Controllers

Q0IUUONs &
Case Studies

EXNIDILIONS
& Events

AULOMALC:

Supports Downloads

Data Captures.

| SELECT LANGUAG

@Bdirect

MEMBER SITE

Automatic Data Captures TOP > Download * Select from produst family > QK Series > QK Series,

wYour download will start in a moment.
If your download does not startplease click here.

Detailed technical information
for each product is available fo
registered users.

ID: Email
Pl

> Login

> Go Back

A Top of Page

7 Forgot your password

> Member Registration

Abb 71: Datei nach Download anklicken

e Offnen Sie im neu gedffneten Fenster den Ordner ,ActiveUSBCOM..."
und fihren Sie ,setup.exe” aus.

.

@Ovl .. » Administrator » Downloads » ActiveUSBCOM_E20108.zip » ActivelUSBCOM_E20108

-
Search Acti

T

Organize *

File Edit View Tools Help

Extract all files

= v

)

b @

password?

3 Favorites Name Type Compressed size Password ... Size

[ Desktop
& Downloads
“Zl Recent Places

4128 |
4,004 k|l

[ ActiveUSECOM Installation_Guide....
|27 setup.exe

Foxit Reader PDF Docume... 388KB Mo

3351KB No

Application

4 Libraries
@ Documents

J‘l Music

& Pictures

B Videos

'8 Computer

Abb 72: ,setup.exe” ausfiihren




Inbetriebnahme

e Bestdtigen Sie die Sicherheitsabfrage mit ,Run” und folgen Sie den An-
weisungen der Installationsroutine.

=3 CUDIWE D]

s ™
ca DATAS (U:) Open File - Security Warning g t
1 family
i Network Do you want to run this file?
@ Name: ...M_E20108.zip\ActiveUSBCOM_E20108\setup.exe
Publisher: DENSO WAVE INCORPORATED N
e S Series

Type: Application
From: C:\Users\Administrator\AppData\Local\Temp\Te... ws CE

I 2 While fles from the Inmtemet can be useful, this file type can
\J potentially ham your computer. Onty run software from publishers
- you trust. What's the risk ?

Abb 73: ,setup.exe” ausfiihren

e SchlieBen Sie den Chrome Browser.

e Driicken Sie die Windows Taste, geben Sie ,venscreen” ein und klicken
Sie den obersten Eintrag mit der rechten Maustaste an. Wahlen Sie ,Co-
py" aus.

Open
Troubleshoot compatibility
Open file location
%) Run as administrator
7-Zip 3
Edit with Notepad-++
Pin to Start Menu

7-Zip 3
& Edit with Notepad++

Open with...

Share with 3

Restore previous versions

Send to 3

Cut

Copy

__| Delete —
Programs (1
9 ( Properties

| ® Venscreem
Files (2)

& Venscreen v0.02 (L).erx

|#] Venscreen v0.0.2.crx

[ See more results

|vanscr X ‘ ‘ Log off | 3 ‘

=1 = M DE . g5

Abb 74: ,venscreen” kopieren



horster
Notiz
Scanner (USB) muss ausgesteckt werden während der Installation


Inbetriebnahme

e Rufen Sie mit dem Windows-Explorer die Adresse ,C:\Users\Administra-
tor\AppData\Roaming\Microsoft\Windows\Start Menu\Programs\Star-

tup” auf und fligen Sie mit einem Rechtsklick die Verkniipfung ein (,,Pas-
te". SchlieRen Sie den Explorer.

’(‘-\ ’ . % AppData » Roaming » Microsoft » Windows » Start Menu » Programs » Startup - Search Startup

File Edit View Tools Help

Organize

w Local Disk ()
4 CD Drive (D3)
—a DATAS (L)

Gh Metwaork

Customize this folder...

Paste
Paste shortcut
Undo Copy

Include in library + Share with New folder 4= - (7]
*
S Favorites MName Date modified Type Size
B Desktop |# Venscreen 10/12/2016 6:44 PM  Shorteut 3KB|
& Downloads
75 Recent Places
- Libraries
@ Documents
‘J? Music
[ Pictures View N
E Videos Sort by b
Group by 4
e t
P -emputer Refresh

Ctrl+Z

Share with 3

New 3

Properties

Abb 75: ,venscreen” einfiigen

e Offnen Sie im SysTray mit einem Rechtsklick auf den VNC Server das
Kontext-Menl und wahlen Sie ,Status..." aus.

Status...

Connect to Listening Viewer
Disconnect Viewers

Guest Login

Chat...

Stop VNC Server
Ve s

Customize...

DE [ 49 PM

Abb 76: ,Status...” auswahlen

e Klicken Sie ,Configure..." an.

E

VNC Server Status and Troubleshooting REAL

This page shows the current status of VNC Server and helps to Vn

diagnose common configuration problems.

VNC Server s warking normally in Service-Mode [ whatis this? ]
Details

Address: 192.168.10.48 [ copy | test]
URL: hittp://192. 168. 10.48:5800 [ copy ]

Mo users connected

Server signature: ec-ed-85-15-81-dd-03-21 [ whatis this? ]

Abb 77: ,Configure...” auswahlen




Inbetriebnahme

e \Wéihlen Sie im Bereich , Authentication" den Wert ,None" aus. @

Connection Options REAL
Enable or disable VNC Server, or configure port
| rumbers and security.
o C [}
- |

Connections | Inputs | Desktop | Expert|

|| | [¥] Accept connections on port 5300 B :
| [#]5erve Java viewer on port 5800 B

Security

VNC password

Enarypbon: i dow password
D eramet e
] Only prompt when there is a user logged on
Guestloginaccess:

Start YNC server automatically with Windows

(B, | [ox ][ concel ][ eny

Connection Options
Enable or disable VNC Server, or configure port (a)
numbers and security. c

.| [ connections [ mputs | Desktop | Expert]

Disabling authentication wil allow remote viewers o be connected
without requiring a password to be entered.
Are you sure you want to disable authentication?

Start WNC server automatically with Windows ‘

Comen ) [oox ] ot ] (o]

Abb 79:Sicherheitsabfrage beantworten

e SchlieBen Sie die Oberfliche mit ,Close".

VNC Server Status and Troubleshooting REAL
This page shows the current status of VNC Server and helps to
diagnose commen configuration problems.

VNC Server is working normally in Service-Mode [ what is this? ]
Details

Address: 192,168, 10,48 [ copy | test]
URL: http: /{192, 168. 10.48: 5800 [ copy |

No users connected

Server signature: ec-ed-85-15-81-dd-03-21 [ what is this? ]

Abb 80: Fenster schlieRen

* Hier fehlen noch einige Schritte von S+M/Vendo:
a. Registry Eintrage fur die Taskbar (Vendo)
b. Gruppenrichtlinien Eintrdge beziiglich balloon popups (Vendo)
c. Dienste in mmc deaktivieren (S+M)

d. DHCP Reservierung (S+M)



horster
Notiz
... und bestätigen mit OK


Inbetriebnahme

e Starten Sie den PC neu. Driicken Sie den roten Knopfs zum Herunterfah-

ren und noch einmal zum Starten.

e Die soeben installierte Anwendung startet automatisch.

Bitte warten

wenigen Sekunden...
Y\ “v\aWvav v haa

Die Anwendung startet in

Abb 81: Anwendung startet automatisch

e Driicken Sie den Button ,PIN Eingabe".

. .
Konfiguration
Automatennummer
Stand der Daten 1.1.2016
App-Version 3.0.132
COM Port
Vencube
COM Port
Scanner
Debug Mode Nein
Status
Kartensystem Scheinleser
Nicht initialisiert Unbekannt
Wechselgeld Tor
Unbekannt Unbekannt
Preoduktdatenbank Barcode Scanner
TEXT Noch nicht initialisiert

Minzwechsler
Unbekannt

AuBer Betrieb

Vencube ist nicht initialisiert
Datenspeicher

1 Offline-Datensatze zu versenden

Abb 82: PIN Eingabe aktivieren




Inbetriebnahme

e Dricken Sie viermal die ,0".

Abb 83:PIN Eingabe

e Geben Sie die Automatennummer im ersten Eingabefeld ein und klicken
Sie den Button ,Konfiguration aktualisieren” an. Ein Download-Balken
wird sichtbar. Wenn nicht, muss die Netzwerkanbindung Gberprift wer-

den.

N EANISOLUTIONS]

Konfiguration

Avtomatennummer ‘ 298860999920846841

StandderDaten  1.1.2016

AppVersion 30132

comport
Vencube

Debug Mode Nein

Konfiguration aktualisieren

Abb 84:Eingabe der Automatennummer




Inbetriebnahme

e Sobald die Konfiguration geladen wurde, ist im Bereich ,Stand der Da-
ten" die aktuelle koordinierte Weltzeit zu sehen.

N EANISOLUTIONS]

Konfiguration

Automatennummer 298860999920846841
StandderDaten  2016-10-12T17:05:29.2587
App-Version 30132

coMPort
Vencube

comPort
Scanner

Debug Mode Nein

Konfiguration aktualisieren

Status

Kartensystem Scheinleser
Nicht initalisiert Unbekannt

Unbekannt Unbekonnt.
Produktdatenbank Barcode Scanner

Abb 85: Eingabe der Automatennummer

e SchlieBen Sie die Anwendung mit der Tastenkombination ALT+F4. Drii-
cken Sie anschliefend die Windows-Taste, geben Sie ,venscreen” ein
und wahlen Sie den obersten Eintrag aus.

¢ Die Anwendung startet erneut. Geben Sie wieder die PIN ein.

Abb 86: Erneute PIN Eingabe




Inbetriebnahme

e Wihlen Sie die beiden ,COM Port" Felder korrekt aus (die Werte sind
bei jedem Gerat unterschiedlich). Danach aktualisieren Sie noch einmal
die Konfiguration, indem Sie auf den Button , Konfiguration aktualisie-
ren" driicken und auf den Abschluss warten.

NMaANISOLUTIONS|

Konfiguration

Automatennummer 298860999920846841

StondderDaten  2016-10-12T17:05:29.258Z

AppVersion 30132

comPort Gergt COM1
Vencube

nnnnnnn

Scheinleser
Unbekannt
Tor
Unbekannt Unbekannt

Produktdatenbank Barcode Scanner

Abb 87:,,COM Port” Felder korrekt ausfiillen

e Hier fehlen noch einige Schritte von S+M/Vendo:

a. Installation ,Checker" (S+M)




Inbetriebnahme

e Fahren Sie den PC herunter, indem Sie den roten Knopf am PC driicken.
e Entfernen Sie Tastatur und Maus.

e Starten Sie den PC. Die Anwendung startet automatisch und zeigt die
Produkte.

° MOOVEN

Abb 88:,,COM Port” Felder korrekt ausfiillen

e Testen Sie den Automaten.




Bedienung

7 Bedienung

7.1 Sicherheitshinweise zur Bedienung

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch Stromschlag!
Das Beriihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu Personenscha-

den fiihren.
P Betreiben Sie das Gerat nie mit beschdadigten Kabeln oder Steckern.

7.2 Bedienung Automat

Fiir die Bedienung des Automaten beachten Sie bitte die Bedienungssanleitung des
SmartVending.




Bedienung

7.3 Bedienung VENCUBE

Abb 89: Bedienelemente

Legende

Schnittstelle VENTOOL - nicht aktiv

. Service durchgefuhrt - nicht aktiv

. Automatische Inventur (Tank & Rast)
Ware aufgefillt (Tank & Rast)
Kassenentnahme - nicht aktiv

HACCP grolse Reinigung - nicht aktiv
HACCP kleine Reinigung - nicht aktiv
z.Z. ohne Funktion

Betriebszustands-LED1: Automatensteuerung und Kreditsystem - nicht
aktiv

10.Betriebszustands-LED2: Mobilfunknetz - nicht aktiv

CoONOMAWN




Bedienung

Taste Beschreibung der Funktion Aktion in VENSOFT
g Ware aufgefillt Automatenfullstand wird auf

B L voll gesetzt

automatische Inventur automatische Inventur wird
F é durchgefihrt

% 2 Betriebszustands-LEDs siehe Kapitel ,Stérungen”

H m

Schnittstelle VENTOOL Verbindung zu VENTOOL
L (App)

7.4 Datentransfer

Bei Offline-Einsatz des Automaten muss der Datenspeicher des VENCUBE Beta regelma-
Rig, mindestens alle 90 Tage, {iber VENTOOL ausgelesen werden (Umsatzsteuergesetz).

Bevor die Daten nicht ausgelesen sind, werden die gespeicherten Daten nicht {iberschrie-
ben/geldscht.

7.5 Automatenbefiillung

7.5.1 Probeverkauf mit Tiirschalter
e Offnen Sie die Automatentiir.

e Betdtigen Sie den Turschalter des Automaten.
e Werfen Sie Geld ein.

e Fihren Sie einen Verkauf durch (keine Wechselgeldausgabe).

Der Verkauf wird auf der Plattform als Testverkauf gekennzeichnet.
e SchlieBen Sie die Automatentdr.

LED-Status
LED 1 (regelmaBiges rotes Blinken): Verbindung zum Mobilfunknetz besteht
LED 2 (regelmaBiges griines Blinken): Verbindung zum Zahlungssystem besteht

Hinweise
Z : S » Beachten Sie weiterfiihrende Vorgaben zur Automatenbefiillung!




Wartung

8 Wartung

8.1 Sicherheitshinweise zur Wartung

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten am SmartVending diirfen nur von speziell hier-
fiir ausgebildeten Fachleuten durchgefiihrt werden. Hierbei wird die Stromversorgung
getrennt und gegen Wiedereinschalten gesichert.

Fiir groRere Instandsetzungsarbeiten steht das Fachpersonal des Herstellers zur Verfii-
gung.

8.2 Durchfiihrung der Wartung

Die Wartungsarbeiten miissen nach BetrSichV regelmaRig durch befahigte Personen durch-
gefiihrt werden. Der Hersteller empfiehlt die im Wartungsplan genannten Zeitintervalle.

Zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten muss ein ausreichender Bewegungsfreiraum ge-
wahrleistet sein.

- Schalten Sie vor Wartungsarbeiten immer die Stromversorgung aus.

- Fuhren Sie die Wartungsarbeiten gemdR Wartungsplan aus.

- Beachten Sie auch die Wartungsanweisungen der Zulieferteile.

- Nehmen Sie das Gerdt wieder in Betrieb.

8.3 Wartungsplan

Intervall Wartungsarbeit Personal

bei jedem Priifen Sie das Siegel des VENCUBE auf  Fachpersonal des Betreibers
Einsatz Unversehrtheit

Prifen Sie die Kabel auf Knicke, Quet- Fachpersonal des Betreibers
schungen und Abrieb

monatlich Banknotenlesegerdt reinigen (Cleaning-  Fachpersonal des Betreibers
Card; Pinsel, trockenes Tuch)
Miinzschaltgerat reinigen Fachpersonal des Betreibers
Scheibe des Scanners reinigen Fachpersonal des Betreibers
halbjahrlich  Fihren Sie einen Probeverkauf durch Fachpersonal des Betreibers

Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuch- Fachpersonal des Betreibers
ten Lappen und verdiinntem Reini-

gunsmittel
nach ge- Priifen Sie das Gerat auf korrekte Funk-  Fachpersonal des Betreibers
setzlichen tion

Vorschriften
/ Zeitradumen

alle 6-7 Jahre Tauschen Sie die Batterie des VENCUBE Fachpersonal des Betreibers

Hinweise
» Beachten Sie weiterfiihrende Vorgaben zur Wartung in den Anleitungen der
Komponenten.

71



Stérungen

9 Storungen

9.1 Sicherheitshinweise zur Stérungsbeseitigung

Arbeiten zur Storungsbeseitigung am Gerat diirfen nur von speziell hierfiir ausgebildeten
Fachleuten durchgefiihrt werden.

Stérungen miissen sofort nach Erkennen gemeldet und das Gerat muss entsprechend ge-
kennzeichnet werden. Defekte sind unverziiglich instandzusetzen, um den Schadensum-
fang gering zu halten und die Sicherheit des Gerates nicht zu beeintrachtigen. Bei Nicht-
einhaltung erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

9.2 Storungsursachen und Stérungsbeseitigung

Das Fachpersonal des Herstellers/Lieferanten steht Ihnen bei Fragen der Storungsbesei-
tigung und fiir umfangreichere Reparaturarbeiten unter folgender Rufnummer zur Verfii-
gung:

S+M GmbH

Telefon: +49 2431 9654 0

Hinweise
» Wenn Sie einen SmartVending mit einer Storung vorfinden, machen Sie
den Automaten zuerst stromlos und schalten ihn nach kurzer Wartezeit

wieder an.
Liegt die Storung immer noch vor, folgen Sie Hinweisen in der folgenden
Tabelle.

Die unten stehenden Tabellen geben einen Uberblick iiber die am haufigsten auftreten-
den Storungen und ihre Behebung:

Storung Bedeutung / Ursache  Beseitigung
Tur-Auf-Screen ist ~ Turschalter defekt Tirschalter priifen und ggf. tauschen
standig sichtbar

Zuleitung zu Turschalter priifen und
ggf. tauschen

Vencube defekt prifen ob Strom anliegt
Vencube priifen und ggf. tauschen
kein Ttr-Auf- Tlrschalter defekt Turschalter prifen und ggf. tauschen
Screen sichtbar Kabel 1 am VENCUBE abziehen, ggf.
VENCUBE tauschen
PC nicht bereit PC neu starten
LED am kein Wechselgeld im Wechselgeld einfiillen
Banknotenlesegerat Miinzschaltgerat - An-
leuchtet rot zeige auch im Tur-Auf-
Screen
Scanner blinkt Netzwerkverbindung USB-Stecker am PC abziehen und am
nicht zum PC funktioniert selben Platz wieder aufstecken
nicht Wenn Fehler nicht behoben, Hotline

S+M GmbH anrufen

Hinweise
» Beachten Sie weiterfiihrende Hinweise zur Stérungsbeseitigung in den
Anleitungen der Komponenten.
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10 Demontage und Entsorgung

10.1 Sicherheitshinweise zur Demontage

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch Stromschlag!
Das Beriihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu Personenscha-

den fiihren.
» Schalten Sie die Stromzufuhr ab.
Sichern Sie die Stromzufuhr gegen Wiedereinschalten.

10.2 Demontage

Nachdem das Gebrauchsende des Geradtes erreicht ist, muss es demontiert und einer um-
weltgerechten Entsorgung zugefiihrt werden.

- Schalten Sie vor der Demontage das Gerdt spannungsfrei.

- Demontieren Sie das Gerat.

10.3 Entsorgung

Der Hersteller bietet Ihnen eine kostenlose Riicknahme oder Entsorgung an. Sollten Sie
davon nicht Gebrauch machen wollen, fiihren Sie die zerlegten Bestandteile der Wieder-
verwendung zu:

- Platine verschrotten

- Kunststoffelemente zum Recycling geben.
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11 Technische Daten
11.1 Technische Daten Automat

Siehe Anleitung VENDO.

11.2 Technische Daten des VENCUBE Beta

Technische Daten Einheit VENCUBE Beta

Elektroanschluss V/Hz 45/50
zuldssige Betriebstemperatur °C 0 °C bis +70 °C
maximale Gerduschemission dB(A) 70
Abmessungen

Hohe mm 140

Breite mm 85

Tiefe mm 43

Gewicht (mit Gestell) ca. g 0

Schutzklasse IP 44

11.3 Abmessungen

11.3.1 SmartVending
Bitte entsprechende Grafik bereitstellen, wenn Info hier gewiinscht
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11.3.2 VENCUBE Beta

YVENCUBE

140

- .

Abb 90: Abmessungen des VENCUBE Beta

11.4 Ersatzteile

Der VENCUBE Beta kann beim Hersteller/Lieferanten iiberholt werden.
Alle Ersatzteile konnen beim Hersteller/Lieferanten bestellt werden.

Bei einer Ersatzteilbestellung unbedingt Artikelnummer, Geraten-
ummer, Seriennummer und Baujahr des Gerates angeben.

Diese Angaben befinden sich auf dem Typenschild.

ACHTUNG!
A Mégliche Sachschdaden durch unsachgemédRe Reparatur!
» Nehmen Sie auf keinen Fall selbst Reparaturen am Gerat vor.
Fiir Reparaturarbeiten wenden Sie sich an das Fachpersonal des Herstel-
lers/Lieferanten.
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12 Anhang

12.1 Checklisten

12.1.1 Funktionstest bei VENDO

Hinweise
» Testen Sie den SmartVending im selben Zustand wie er aufgestellt wird
(nach Vorgaben von Tank&Rast, z. B. mit LAN, ohne SIM-Karte).

Gehen Sie beim Funktionstest in folgender Reihe vor:

1. Fihren Sie einen Scheinverkauf durch (mit Bargeld in den Réhren).

2. Fuhren Sie einen Miinzverkauf durch.

3. Fihren Sie einen Kartenverkauf durch (mit Terminal-1D fur Kreditkarten-
terminal).

Fuhren Sie einen Gutscheinverkauf (Sanifair) durch.

Nur Antesten mit 1-2 giiltigen Gutscheinen und 1-2 ungiiltigen Gut-

scheinen

Testen Sie die Entwertung

Testen Sie die den Gutscheinverkauf online und offline

Testen Sie die EAN-Range (regionale Gultigkeit der Gutscheine).

Testen Sie den QR-Code am Automaten.

. Betétigen Sie am VENCUBE die Befilltaste ,B" (Automatenfiillstand wird

auf voll gesetzt).

Betdtigen Sie am VENCUBE die Taste ,F" automatische Inventur (automa-

tische Inventur wird durchgefiihrt).

7. Testen Sie die Content-Liste (kommt von Tank & Rast).

8. Testen Sie die Inhalte der Reiter (AGB etc.) und die Inhalte aller Screens

9.

1

S

o

Testen Sie ,Konfiguration laden” mit PIN (PIN testen).

0.Priifen Sie die Seriennummern der Hardware-Komponenten und ver-
gleichen Sie diese mit den Angaben in VENSOFT (einloggen VENSOFT).

11. Priifen Sie das LED-Binkverhalten der Komponenten.

Hinweise
P Bei Testverkdufen miissen die Produkte wieder in den Automaten zuriickge-
legt werden.

ACHTUNG!
A » Tauschen Sie keine Bauteile/Komponenten am Automaten ohne Geneh-
migung von Tank + Rast!
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12.1.2 Aufstellung des Automaten
Gehen Sie beim Aufstellungstest in folgender Reihe vor:

1.
2.
3.

4.

Fuhren Sie einen Scheinverkauf durch (mit Bargeld in den Réhren).
Fiihren Sie einen Minzverkauf durch.

Fihren Sie einen Kartenverkauf (mit Terminal-1D fir Kreditkartentermi-
nal) durch.

Fihren Sie einen Gutscheinverkauf (Sanifair) durch.

Nur Antesten mit 1-2 glltigen Gutscheinen und 1-2 ungltigen Gut-
scheinen

Testen Sie die Entwertung.

Testen Sie die den Gutscheinverkauf online und offline.

Testen Sie die EAN-Range (regionale Gultigkeit der Gutscheine). Testen
Sie den QR-Code am Automaten.

. Priifen Sie das LED-Binkverhalten der Komponenten

Hinweise
» Testverkdufe miissen per E-Mail an Tank&Rast (Buchhaltung) und den
Operator gemeldet werden und in VENSOFT eingetragen werden.
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